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Considérant l'importance d'une gestion de crise constante, prudente et rigoureuse,
tenant compte de I'évolution de la situation de chacun des bassins versants mais évitant
les mouvements erratiques afin que les effets obtenus puissent &tre garantis jusqu’a la fin
de la p%éricde estivale ;
Considérant que la faiblesse des réserves d'eau rend nécessaire de maintenir des
restrictions importantes pagur sécuriser les usages prioritaires de l'eau et en particulier
l’accé§ 3 l'eau potable, les| exigences de la vie biologique du milieu, la défense contre
Iincendie ainsi que les usages économiques et alimentaires, et implique donc de partager

la ressource disponible en conciliant les impératifs suivants

- mainFenir la biodiversité sbr I'ensemble des circulations d'eau en riviere, dans les canaux,
et dans|les agouilles ;
\
- secuT’llser I'alimentation en eau potable des populations via les eaux superficielles et les
eaux souterraines, impliquant notamment de préserver le fonctionnement des connexions
| P . | . e
et des mécanismes de recharge entre les eaux superficielles et les nappes;
|

- protéger le territoire face au risque incendie en maintenant jusqu’a la mi-ao(t la cote
permettant I’écopage des ~anadairs dans la réserve d'eau de Vinca, par une restriction
des prélévements ainsi quej en situation d'étiage exceptionnel, par une limitation du débit
a l'aval;
1
- préserver les végétaux er] leur apportant le minimum d’humidité nécessaire afin de ne
pas mo‘urir et de réduire le Fisque de propagation des incendies ;
- ne pas obérer la sécurité dlimentaire des populations;
|
Considérant dés lors qu'illy a lieu de faire application des dispositions visees par les
articles L.214-1 8, R.214-111-1 et R.214-111-2 du Code de l'environnement ;
| :
Considérant que l'article} L.211-3 du Code de lenvironnement permet a [‘autorité
administrative de prendre des mesures de limitation ou de suspension provisoire des
usagé's de l'eau, pour faife face 3 une menace ou aux conséquences d'accidents, de
séche;resse ou & un risque de pénurie ;

Considérant le caractére pfoportionné et limité des mesures envisagées ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales ;

—y
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Le prés\ent arrété définit le
liées |3 I'état des nappes
prendront effet a partir du

1°: Objet de Varréte

mesures de restrictions provisoires de certains usages de l'eau
souterraines et des ressources en eaux superficielles qui
13 juin et qui sont détaillées dans les articles suivants.

Article 2 : Secteurs concernés par des mesures de gestion

Les secteurs concerneés par les mesures et les niveaux de gestion définis pour chacun
d’eux; len référence a l'argété préfectoral cadre n°DDTM/SER[2018{150-0002 du 30 mai
2018 fixant en période de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation
de la ressource en eau du§département des Pyrénées-Orientales, sont présentés dans le
tableau ci-dessous : : :

Zone d'alerte des Pyrénée; s-QOrientales Niveau défini

Agly q!mont, Boulzane et Vierdouble

Agly val

Tet alwpont _— )

Tét aval - Bourdigou - Réart

Tech — Albéres |

Ségre|— Carol ‘ a«.(‘7‘*"»’A'efte_@*r"“ ‘ B
Nappes plio-quaternaires cecteur 1: Cote nord

Nappes plio-quaternaires secteur 2 : Cote sud

Nappes plio-quaternaires :;ecteur 3 : Salanque

Nappes plio-quaternaires secteur 4 : Tét

Nappes plio-quaternaires secteur 5 : Aspres-Réart :

Nappes plio-quaternaires secteur 6 : Tech

Zone de gestion sous pilotage de I'Aude Niveau défini

jAudé amont : Vigilance

Sauf mention expresse, les restrictions ou interdictions s’appliquent sur les ressources
issueF des réseaux d’eau botable ou de prélévement dans les cours d'eau, des nappes
d‘accompagnement, des prélevements dans les nappes souterraines ou des prélévements
dans|les retenues déconnectées du cours d’eau en période d'étiage.

Lorsqu‘une commune est couverte par plusieurs zones de gestion de la sécheresse
(chevauchement zones eabx superficielles et eaux souterraines), le territoire communal est
soumis au niveau de res};riction le plus élevé pour les usages généraux (usages hors

irrigation agricole et usage

|
|
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E industriels) visés aux articles 5.1 et 6.
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des Pyrénées-Orientales.
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“es communes de chaque secteur sont listées en annexe 1 du
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par I'inspection des installations classées & la fourniture
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5.3 Usages agricoles



N s

Q

0 W

(Vi o VY

oit par une interdiction de prélever un jour sur quatre selon les modalités
sivantes : la journéelcommence a 8h et finit le lendemain & 8h. Le calendrier des
yurnées autorisées et interdites figure en annexe 2.

oit par la réduction} & hauteur de 25 % (calculée sur la moyenne mensuelle des
rélevements des 3 3 5 derniéres années sans restriction) pour les prélevements
utorisés et dont la lconsommation peut étre justifiée a l'aide d'un dispositif de

omptage et d'un registre.

o

Cette mesure de limitation] ne s'applique pas aux cultures en godets et semis (jeunes

plants)

et aux modes d'irrigdtion localisés suivants : micro-aspersion et goutte-a-goutte.

Pour les eaux superficielles, Jes organisations collectives peuvent soumettre 3 la validation
du service chargé de la police de I'eau un réglement d’arrosage ou « tours d'eav » établi
selon lannexe 5 du présent arrété et produisant globalement pour le périmetre
d’application de ce reglement une économie volumétrique de 25 %. Une fois le réglement
d’arrosa‘ge validé par le service de la police de l'eau, les seuils de restriction sont affichés
au niveau des prises d'eau concernées. Les dispositions du réglement sont mises en ceuvre
sans délai et se substituent aux restrictions prévues dans le présent chapitre.

Les organisations de gestion collective des canaux d'arrosage 4 partir desquels sont

appliqu
agricoles. Les usages non

er 3 la prise d'eau dU canal les mesures de limitation des usages de 'eau a des fins

‘gricoles de l'eau du canal dans ces périmétres de gestion

pratiqu‘ées plusieurs catégries d'usages dont au moins une activité agricole, doivent

modalités établies

collectives sont soumis auW restrictions spécifiques a chaque usage non agricole, ainsi

qu'aux

(calendriers d'ouverture-ferr

Article

ILﬂpar le gestionnaire et validees par l'autorité administrative
eture).

6 : Mesures sur les Usages généraux, communes aux niveaux d’alerte renforcée et

de crise

Arrosage (hors irrigation agricole)

Sont interdits :

| ‘ . . . .
l'arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts, des jardins d’agréement,

éijes massifs fleuris, jardiniéres, arbres et arbustes. Dans les communes mettant en
geuvre un plan d'actjon fondé sur la charte d'engagement élaborée conjointement
entre I'Etat et IAssociation départementale des maires, et dans l'objectif

] N . ' .
gg’empecher la perte des plants concernes, le maire peut autoriser 'arrosage des
hrbres et des arbustes plantés en pleine terre, dans les espaces privés comme

[‘oublics, entre 20h et 2h, dans la limite de 20 % des volumes habituels, et sous

téserve de la mise en place d'un paillage végétal.
'arrosage des pota%(ers. Dans les communes mettant en ceuvre un plan d'action

fondé sur la cha:ﬁ‘e d’engagement élaborée conjointement entre I'Etat et

|'Association dépar
|'arrosage des potagers a usage vivrier par les particuliers. Cette autorisation

jkamentale des maires, le maire peut, par arrété, autoriser

spéciale peut étre agcordée deux-jours par semaine, entre 20h et 2h. L'arrosage des
hotagers via un cana est possible sous réserves de disposer d'un avis favorable de la
profession agricole gt de l'autorité exercant la compétence GEMAPIL. En cas de

risque de pénurie dialimentation en eau potable, les prélévements pour l'arrosage
des potagers cessent.
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larrosage des espace

d'un terrain par ins
iondition que l'eav
rrosage réduit de

L

d’évolution éques

cfiépartemental d'éq

est autorisé de 20

4 L
processus de réutilis

Lavages, nettoyages

Sont interdits :

Rempl

Sont interdits :

: l:.e nettoyage des te

Fravaux. Le nettoya
prenant toutes les

o . '
consommation d'ea

significativement la

automatiques. Le ne

les cas.

e lavage des véhi¢
rofessionnelles équipée
[

(ecyclée).

‘Le lavage de toute
‘carénage, sauf imp
d

conditions de fourn

Le remplissage et I
privé (maison indivi
travaux de construd
oU peut étre établi
mise en eau, le p
I'apparition de mc
bachés. Si malgré
apparait, un appoi
mesures de réduct
toléré afin d‘assure
de I'article D.134-52
En cohérence avec
vente, la cession,
directement installe
le stockage demeu
professionnelle, en
levée.

Le remplissage et |
raccordés a un syst

rrains d’entraineme
t

ﬂ’arrosage des terrains

B’impératif sanitaire

isposition sur les pontons
acces. Les autorités portuaires définissent en lien avec

|

s sportifs de toute nature (terrains, stades..), a Iexception : (i)
allation sportive, dont l'arrosage est autorisé de 20h a 2h a
Hit intégralement issue d'un processus de réutilisation ; (ii) d'un
naniére significative et exclusivement de 20h a 2h pour les
nt ou de compétition & enjeu national ; (i) I'arrosage des aires
les selon les préconisations définies par le Comité
uiitation des Pyrénées-Orientales.

de golf, a I'exception des greens et départs dont 'arrosage
H 3 2h 3 condition que l'eau soit intégralement issue d'un
ation. '

t
S
l’

rasses, des facades, toitures et voiries ne faisant pas l‘'objet de
e des surfaces faisant l'objet de travaux reste autorisé, en
dispositions nécessaires pour réduire significativement la
. Le nettoyage des voiries et des terrasses reste possible en cas
en prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire
~onsommation d'eau, et a l'exclusion des balayeuses laveuses
ttoyage 3 grande eau et basse pression est interdit dans tous

I

L

ules par les particuliers en dehors des stations de lavages
s d’un systéme de recyclage de l'eau (minimum 70% d’eau

| les embarcations motorisées ou non, y compris en zone de
ﬁratifs sanitaires s'imposant aux professionnels, et la mise a

des ports d'une alimentation en eau potable en libre
les professionnels les

iture d'eau pour les seuls usages autorisés (eau potable).

ssage des piscines, bassins et plans d’eau

nsemble des piscines et bassins a usage
¢, meublé de tourisme). Dans le cas de
tion d’un bassin engagés avant le 9 mai 2023, et dans le seul cas
un risque d’atteinte a l'intégrité du bassin en cas d'absence de
emier remplissage du bassin est autorisé. Afin de prévenir
ustiques, les bassins doivent étre traités chimiquement et
ces mesures de prévention une prolifération de moustiques
Wt ponctuel est toléré sous réserve de mettre en place des
on des besoins en eau du bassin. Un appoint est également
 le bon fonctionnement des dispositifs d’alarme prévus au 4°
du code de la construction et de I'habitation.

Iinterdiction de remplissage prévue 3 I'alinéa précédent, la
a location ou la pose de piscines et bassins pouvant étre
s par les particuliers est suspendue. Toutefois, la détention et
ent autorisées aux entreprises, dans le cadre de leur activité
vue de leur écoulement commercial, une fois la suspension

éppoint en eau de l'e
duelle, gite, copropriét

appoint en eau des jacuzzis et spas, dés lors qu’ils ne sont pas
“me de récupération totale et de réusage des eaux;

Le prélevement d’e

au en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
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|
Sont réglementés : -
Le remplissage des piscines a usage collectif (piscine municipale, hotel, camping,
résidences de touris E' parc de loisir). Ces remplissages se limitent strictement aux
uantités imposées et prennent en compte les bonnes pratiques « sécheresse »
¢dictées par I'ARS. Les pédiluves sont exemptes.
La vidange des piscines dans le milieu naturel est soumise 2 la validation de 'ARS ; le
r:ejet doit impérativefvi ent faire 'objet d'une neutralisation préalable du chlore, du
RH et tout autres produits présent dans le bassin. Les vidanges de piscines dans le
systeme d'assainisseqnent collectif sont interdites sans autorisation administrative

préalable de la structure compétente en matiere d'assainissement.

Dispositions particuliéres pour les cours d‘eau

Sont interdits :
‘Les prélévements pour un usage domestique, effectués directement dans les cours
‘d'eau, a 'exception de ceux effectués pour I'abreuvement des animaux.

Les travaux dans le Jit de cours d’'eau destinés 4 améliorer les prises d’eau ou a
constituer un barrage ou une réserve d'eau. Toutefois, les travaux de réfection
d’aménagements de’y prise d’eau d'irrigation de type «merlons en graviers »,

(%ndommagés en cours de saison d’irrigation par un « coup d’eau », pourront étre

@utorisés aprés validation par le service en charge de la police de l'eau.

L’éclusage ou la ma u ceuvre des vannes d‘ouvrages hydrauliques, tels que moulins,
étangs, micro—centre‘les, biefs, mares et retenues au fil de l'eau, dans la mesure ou
celles-ci aggraveraient le niveau de prélévement sur les cours d’eau. Des

:dérogations 3 cette interdiction pourront étre délivrées sur demande diment

motivée et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement de la cote

légale de la retenug, la protection contre les inondations des terrains riverains
amont ou la restitution & I'aval du débit entrant a 'amont.

La vidange de plans d'eau de toute nature dans les cours d'eau.

Autres/usages

Sont interdits : ‘

Le fonctionnement des douches de plage ou d'autres dispositifs de nettoyage situés
sur la plage.
Le fonctionnement des fontaines publiques et privées, y compris en circuit ferme;
L'utilisation des potences agricoles pour des usages non agricoles.

Toute implantation de nouveau forage non soumis a autorisation sollicitant les
ressources est interdite pendant la période de validité du présent arrété, a

I'exception des piélevements destinés a lalimentation en eau potable des

populations.

Sont réglementeés :
Les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible mais

police de l'eau.

limités au strict néc
Toutes les interven!
['autorisation préal:
Pour la vente de plz
des restrictions d’
supports numériqu

restent autorisés en cas de nécessité aprés information du service en charge de la

Les purges de réseau ou le lavage des réservoirs d’alimentation en eau potable sont

essaire.

ions indispensables sur les stations d'épuration sont soumises a
ble du service en charge de la police de l'eau.

ntes et de fleurs en pot ou a planter : I'affichage de facon lisible
ssage est obligatoire a lentrée du magasin ainsi que sur les
es.




Article 7 : Mesures correspondant au niveau d'alerte renforcée

Sur le territoire des commu‘nes listées en annexe 1 pour les ressources citées a larticle 2
qui son} placées en niveaH d’alerte renforcée, les mesures suivantes s'appliquent de
maniére cumulative, sauf mjention contraire et en complément des mesures décrites a

I'article 4, relatives a tous les niveaux de gravité.

7.1 Usages industriels
|

Les mes‘ures définies pour I'alerte & l'article 5.2. s'appliquent a l'alerte renforcée.

7.2 Usages agricoles

Les prélévements sont rédu ts de 50 %. Cette réduction se traduit

‘soit par une interdiction de prélever deux jours sur quatre selon les modalités

duivantes : la journée commence a 8h et finit le lendemain a 8h. Le calendrier des

jlournées autorisées dt interdites figure en annexe 2.

soit par la réduction a hauteur de 50 % (calculée sur la moyenne mensuelle des

pa AN

|z s 'y . . e 1N
E)relevements des 3|2 5 derniéres annees sans restriction) pour les prélevements
Sutorisés et dont laj consommation peut étre justifiée a I'aide d'un dispositif de

‘ &omptage et d’'un registre.

Cas pa‘rticulier des cultures en godets et semis (jeunes plants) et des modes d‘irrigation
par sous-pression, micro-as »ersion et goutte-a-goutte : la mesure de limitation s‘applique a
hauteur de 25 %. Le calendrier des journées autorisees et interdites figure en annexe 2.

Pour les eaux superficielles; les organisations collectives peuvent soumettre 2 la validation
du service chargé de la pglice de I'eau un réglement d‘arrosage ou « tours d’eau » établi
selon l'annexe 5 du présent arrété et produisant globalement pour le périmétre
d’appli{cation de ce régiem{nt Une économie volumétrique de 50%. Une fois fe réglement

d’arrosage validé par le seqvice de la police de l'eay, les seuils de restriction sont affichés
au niveau des prises d'eau ¢ oncernées. Les dispositions du réglement sont mises en ceuvre
sans délai et se substituen‘é aux restrictions prévues dans le présent chapitre.

Les organisations de gestjon collective des canaux d'arrosage a partir desquels sont
pratiqhées plusieurs catégories d'usages dont au moins une activité agricole, doivent
appliq‘uer 4 la prise d'eau 4u canal les mesures de limitation des usages de I'eau a des fins
agrico&es. Les usages non) agricoles de l'eau du canal dans ces périmeétres de gestion
collec{ives sont soumis aux restrictions spécifiques a chague usage, ainsi qu'aux modalités

établies par le gestionnaire et validées par Iautorité administrative (calendriers
d'ouverture-fermeture).

Article 8 : Mesures correspondant au niveau de crise
En co‘mplément des interdictions sur les usages généraux prévues a l'article 6, dans les
communes situées en niveau de crise, la pratique de la péche est interdite, a I'exclusion
des zones de péches considérées comme praticables dans le protocole de Ia Fédération
départementale de péchejet des milieux aquatiques, homologué par le service de la police

de l'eau.

8.1 Usages industriels

Les mesures définies pour I'alerte présentées a larticle 5.2 sont complétées ou
. . 4e aitam meAunae Aanc lae arrdtés nréfectoraux



8.2 Usanes agricoles

|

evements agricoles

Les prél

- I'abreuyvement des animau

- 'arrosage des cultures mar

- l’arro§age des cultures
prélevements de 40% ;

- I'arro%age des cultures
prélevements en systéme d’

i

- 'arrosage des arbres, arbu
systémes d‘irrigation gravitg
goutte, micro aspersion);

- I’arros?ge des arbres, ar
réduisant les préléevements 3
- 'arrosage a partir de reter
les modalités définies a I'arti

A

ont interdits. Conformément au principe de proportionnalité
mentioEné a l'article R. 211-66 du Code de I'environnement, restent possibles :

(, sans restriction ;

afchéres hors-sol en réduisant les prélévements de 30% ;

maraichéres en pleine terre sous abri en réduisant les

maraicheres en plein champ en réduisant de 80% les
rrigation gravitaire et de 50% en systéme d'irrigation localisée

stes et vignes en réduisant les prélévements de 80% pour les

alre et de 50% en systéme d'irrigation localisée (goutte 3
stes et vignes plantés de moins de 3 ans est autorisé en
50% ;

ues déconnectées du cours d’eau en période d’étiage, selon
le 7.2.

Ces réductions de prélévement se matérialisent :

soit par rapport a une moye
sans restriction, a aide d’un

t par une gestion calendas‘
a 8h). Le|calendrier des journé
Pour les eaux superficielles, |
du serwé‘e chargé de la polic
selon I'annexe 5 du présent

N Lo 1ra .
reglement I'économie volum

par le se‘rvice de la police d
prises d'eau concernées. Les

se substilcuent aux restriction

nne mensuelle des prélévements des 3 a 5 derniéres années
dispositif de comptage et d'un registre;

.

s organisations collectives peuvent soumettre 3 la validation
ce de I'eau un reglement d’arrosage ou « tours d'eau » établi
arrété et produisant pour le périmétre d'application de ce
étrique demandée. Une fois le réglement d’arrosage validé
e l'eau, les seuvils de restriction sont affichés au niveau des
dispositions du réglement sont mises en ceuvre sans délai et
5 prévues dans le présent chapitre.

e journaliére (la journée commence a 8h et finit le lendemain
€es autorisées et interdites figure en annexe 3.

: Mesures complémentaires

Les communes peuvent a tout moment prendre par arrété municipal des mesures de

restnctlon complémentaires
s en eau de leur te
des collectivités territoriales,

es

ressourc

" P
avec le présent arrété. Une

préfecture, a la direction ¢

et adaptées 4 une situation localisée en fonction des
rritoire, en application de l'article L.2212-2 du code général
sous réserve de la compatibilité de ces arrétés municipaux
copie de ces arrétés sera transmise pour information a la
épartementale des territoires et de la mer (DDTM) des

Pyrénées:Orientales et a la délégation territoriale de I'agence régionale de santé (ARS).

Les collec;:tivités locales sont

ﬂnvitées a mettre en ceuvre des mesures d'information et de




Article 10 : Dérogation au débit réservé a l'aval de la Tét

Par dérogation a l'article [5.1. du réglement d‘eau de la retenue de Vinga, le Conseil
départemental, propriétaire de I'ouvrage, est autorisé & réduire le débit minimal devant
s'écouler en aval a 1600 litres par secondes pendant la période de validité du présent
arrété.

Pendant cette période dérogatoire, le débit minimal & maintenir en aval des 10 prises

d’eau sjtuées en aval du barrage, mesuré aux points T6 et T7, est fixé 3 600 litres par

second%e. Cette dérogation cesse de s’appliquer quand le volume entrant dans le barrage

de Vinca n‘est plus caractérjsé par un étiage exceptionnel.

ient les canaux d'llle, de Thuir, de Peu del Tarres, de Régleille,
ach, de Pézilla, de Corneilla, de Vernet & Pia et des 4 Cazals.

Ces 10 prises d'eau concer
de Perpignan, de Millas-Néfi

Article 11 : Autres adaptatiohs

Les restrictions ne s'appliquent pas :
- aux prlélévements destinés a I'adduction d’eau potable, 3 la lutte contre Fincendie et 3
l'abreuJ}ement des animaux ’

- lorsque I'eau utilisée est de I'eau de mer ou de I'eau de pluie captée directement sur des
toitures, des contenants ou des plates-formes imperméables ;

- lorsque I'eau est issue du recyclage manuel d’eaux grises domestiques.

Tout usager a la possibilité de solliciter auprés de la police de I'eau une adaptation aux
mesures de restriction des usages de I'eau, compte tenu de circonstances particuliéres sur
les plans sanitaires, alimentgires, sécuritaires ou humains. Les demandes d’'adaptations
doivent | justifier des conséquences des restrictions en cours sur leur usage, de
l‘exp!icitﬁtion de l'usage con cerné, de la ressource utilisée et de I'impact de la demande
sur cette ressource, d’une estimation du volume nécessaire ainsi que les dates et heures

de préléTement en jeu.
Les justificatifs & produire (farmulaire) figurent en annexe 4 du présent arrété.

Si 'adaptation exceptionnellﬁest accordée par la police de I'eau, le bénéficiaire doit étre
en mesure de la présenter immédiatement en cas de contréle.

Dans les\communes ob une difficulté d'alimentation en eau potable des populations est
constatée, I'ensemble des dérogations aux interdictions ou limitations prévues par cet

arrété ne s’appliquent pas.

Article 12 : Période de validité

Les dispositions du présent : rrété sont applicables le jour de sa publication jusqu'au 26
juillet 2023 inclus.

Les présentes dispositions pourront étre prorogées, renforcées ou réformées par arrété
préfectowal en fonction de I'évolution de la situation météorologique et piézométrique.

|




Article/13 : Contrdles et sanctions

Concernant les réseaux g

recheriche et a la constat

compte de la ressource en

En apphcatlon des arti
mdependamment des po
prescnptlons du présent
égale a\'IS 000 €etd’une a

la notification de la décisio

En cas|de poursuites péna
une peine d’amende pré
maximum de 1500 € pou
morales.

Article14: Délais et voies d

o

ublics d’adduction d’eau potable, les agents habilités a la
ation des infractions au Code de l'environnement tiennent
eau réellement mobilisée par 'usage contrdlé.

cles L171-8 et suivants du Code de [I‘environnement,
suites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des
été peut étre puni administrativement d’une amende au plus
treinte journaliére au plus égale a 1 500 € applicable a partir de
1 la fixant jusqu’a satisfaction de la mise en demeure.

I
es, tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt

vue pour les contraventions de 5°™ classe d'un montant
les personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes

2 recours

Les dispositions du présent
tribunal administratif de M
0467 5i4 81 00) dans un dél

o . . .
Le tribunal administratif
citoyens » accessible par le

Article

arrété peuvent faire I'objet d’un recours contentieux devant le
ontpellier (6, rue Pitot 34063 Montpellier Cedex ; téléphone :
i de deux mois a compter de la date de sa publlcatlon

beut étre saisi par lapplication informatique « Télérecours
site internet www.telerecours.fr. -

15 : Affichage et publicité

sent arrété sera ad
ines concernées du
sent arrété fera o
dans le départemen

Le prés
commu
Le prés
diffusé

Le prés‘ent arrété est consu
sur le site interne
orientales.gouv.fr,

%ur le site internet
Ministére de la Trans
Les co{mmunes possédant
concerpant cet arrété. Ce
communaux ou les bulletin:s

Article 16 : Exécution

Le secrétaire général de la p
des territoires et de la mer
sante, I}e chef du service dé
régional de 'environnemen
concernés, sont chargés, ct
qui sera publié au recue
Orientales.

bj

essé pour affichage d'une durée de 3 mois aux maires des
iépartement des Pyrénées-Orientales.

et d’'une communication dans un journal local ou régional
t des Pyrénées-Orientales.

table :

t de IFtat dans les Pyrénées-Orientales: www.pyrenees-

Propluvia (www.propluvia.developpement-durable.gouv.fr) du
tion Ecologique et de la Cohésion des territoires.

des panneaux a message variable diffusent linformation
tte information peut aussi étre relayée sur les sites internet
municipaux.

réfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur départemental
des Pyrénées-Orientales, le directeur de I'agence régionale de
partemental de I'Office frangais de la biodiversité, le directeur
t de 'aménagement et du logement, les maires des communes
acun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété
| des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-

L —
> R




es eaux souterrai

|

Pour |

ANNEXE 1

nes

Liste dgs communes du sedteur Salanque des nappes plio-quaternaires :

Baixas,% Calce, Cases-de-Pé

Rivesaltes, Salses-le-Chatea

ne, Claira, Espira-de-'Agly, Opoul-Périllos, Peyrestortes, Pia,
U

Liste des communes du secteur Aspres-Réart des nappes plio-quaternaires :

Banyuls-dels-Aspres,
M

Bages,
Fourques, Llauro, Llupia,
Saint-Jean-Lasseille, Sain
Tordéres, Tresserre, Trouilla

:

Brouilla, Cabestany, Caixas, Calmeilles, Canohes, Castelnou,
?ntauriol, Montescot, Oms, Ortaffa, Passa, Pollestres, Ponteilla,
e-Colombe-de-la-Commanderie, Saleilles, Terrats, Théza,
5, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Vivés

Liste des communes du secteur Céte nord des nappes plio-quaternaires :

Le Barcarés, Saint-Hippolyt

> Saint-Laurent-de-la-Salanque, Sainte-Marie-la-Mer, Torreilles

Liste des communes du secteur Cdte sud des nappes plio-quaternaires :

Alénya!, Argeles-sur-mer,
Corneilla-del-Vercol, Elne, L

Liste des communes du sec
Le Boulou, Céret, Les Clu
Albéres, Palau-del-Vidre, Le
de-Co I'cs, Soréde, Villelong

Banyuls-sur-Mer, Canet-en-Roussillon, Cerbere, Collioure,
atour-Bas-Elne, Port-Vendres, Saint-Cyprien, Saint-Nazaire

teur Tech des nappes plio-quaternaires :

es, Laroque-des-Albéres, Maureillas-las-lllas, Montesquieu-des-
Perthus, Saint-André, Saint-Génis-des-Fontaines, Saint-Jean-Pla-
se-del-Monts

Liste des communes du seqgteur Tét des nappes plio-quaternaires :

|
Baho, Bompas, Boulterner

me-sur“-Tét, Millas, Néfiach
Saint-Féliu-d'Avall, Saint-M
e, Villeneuve-la-Riv

Salanq‘u

Pour |FS eaux superficic

|
Liste des communes du bas
Baixas, Le Barcares, Calce
Lansac, Latour-de-France,
Laurent-de-la-Salanque, To
Liste des communes du ba:
Ansign‘an, Campoussy, C
Lesquérde, Maury, Pézilla:
Arnac, Saint-Martin-de-Fe

> Camélas, Corbére, Corbére-les-Cabanes, Corneilla-la-riviere,

Perpignan, Pézilla-la-Riviére, Saint-Estéve, Saint-Féliu-d’Amont,
Wchel-de-LIotes, Le Soler, Thuir, Toulouges, Villelongue-de-la-
ere

lles

sin versant Agly aval :

, Cases-de-Péne, Cassagnes, Claira, Espira-de-l'Agly, Estagel,
Montner, Peyrestortes , Planézes, Rasiguéres, Rivesaltes, Saint-
reilles

sin versant Agly amont, Boulzane et Verdouble

wdieés-de-Fenouillédes, Caramany, Felluns, Fenouillet, Fosse,
de-Conflent, Prats-de-Sournia, Prugnanes, Rabouillet, Saint-
ouillet, Saint-Paul-de-Fenouillet, Sournia, Trevillach, Trilla,

Tautavel. Vinerau. Vira. Le Vivier



ssin versant du Tech:
Palalda, Arles-sur-Tech, Argelés-sur-mer, Banyuls-dels-Aspres,
u, Brouilla, Cerbére, Céret, Les Cluses, Collioure, Corsavy,
ere, Laroque-des-Albéres, Latour-bas-Elne, Maureillas-las-lllas,

Liste cﬁes communes du ba
L'Albérie, Amélie-les-Bains
Banyuls-sur-Mer, Le Boulc

Coustouges, Elne, Laman

Montférrer, Montbolo, Mo
Vendres, Prats-de-Mollo-l
Fontaines, Saint-Jean-Lass
Marsal, Serralongue, Sor
Vives

Liste des communes du ba
Arboussols, Ayguatébia-Ta

de-Conflent, Clara, Coda

Estczhe;r, Eus, Fillols, Finestr

Llagonne, Los Masos, Mant

Nyer, plette, Oreilla, Plan
dels—Fc.?rcats, Sansa, Saut
Trévill?ch, Urbanya, Valma
\
Liste des communes du ba
Alénya, Bages, Baho, Béle
Calmeilles, Camélas, Ca
Ccrbéi’e—les-cabanes, Cor
Bastide, Le Soler, Llauro,
Néfiach, Oms, Passa, Pe

Belpuig, Rodés, Saint-Estev

Saint-Nazaire, Sainte-Colo

Thuir, | Tordéres, Toulouge

Riviere, Villelongue-de-la-S
|

Liste des communes du ba

Angoustrine-Villeneuve-de

Estavar, Eyne, Font-Rome

Cerdaéne, Porta, Porté-

Valcel:j;ollére

Liste des communes du ba
Fontrabiouse, Formiguéres

-
s

%tesquiewdes—Albéres, Ortaffa, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Port-
-Preste, Reynés, Saint-André, Saint-Cyprien, Saint-Génis-des-
ille, Saint-Jean-Pla-de-Corts, Saint-Laurent-de-Cerdans, Saint-
2de, Taillet, Taulis, Le Tech, Tresserre, Villelongue-dels-Monts,

ssin versant Tét amont :

au, Baillestavy, Campdme, Canaveilles, Casteil, Catllar, Caudieés-
let, Conat, Corneilla-de-Conflent, Escaro, Espira-de-Conflent,
t, Fontpédrouse, Fuilla, Glorianes, Joch, Jujols, La Cabanasse, La
et, Marquixanes, Molitg-les-Bains, Mont-Louis, Mosset, Nohedes,
js, Prades, Py, Railleu, Ria-Sirach, Rigarda, Sahorre, Saint-Pierre-
, Serdinya, Souanyas, Tarerach, Taurinya, Thués-Entre-Valls,
wa, Vernet-les-Bains, Villefranche-de-Conflent, Vinga

ssin versant Tét aval - Bourdigou - Réart :

sta, Bompas, Boule-d’amont, Bouleternére, Cabestany, Caixas,
vet-en-Roussillon, Canohés, Casefabre, Castelnou, Corbere,
reilla-del-Vercol, Corneilla-la-Rivieére, Fourgues, llle-sur-Tét, La
Llupia, Millas, Montalba-le-Chateau, Montauriol, Montescot,
pignan, Pézilla-la-riviere, Pia, Pollestres, Ponteilla, Prunet-et-
e, Saint-Féliu-d’amont, Saint-Féliu-d‘avall, Saint-Michel-de-Llotes,
nbe-de-la-Commanderie, Sainte-Marie, Saleilles, Terrats, Théza,
. Trouillas, Villemolague, Villeneuve-de-la-Raho, Villeneuve-la-
3lanque

ssin versant Segre — Carol :

-Escaldes, Bolquére, Bourg-Madame, Dorres, Egat, Enveitg, Err,
-Odeillo-Via, Latour-de-Carol, Llo, Nahuja, Osséja, Palau-de-
Puymorens, Saillagouse, Sainte-Léocadie, Targassonne, Ur,

ssin versant Aude amont @
Les Angles, Matemale, Puyvalador, Réal




ANNEXE 2

|
Calendrier de restrictions ¢orrespondant au niveau d’alerte et d’alerte renforcée pour les
i bsages agricoles (articles 5.3 et 7.2)

Sont concernées (se référen a 'annexe 1) :
> communes du bassin versant Ségre — Carol (alerte),
¥ éommunes du bassinversant du Tech (alerte renforcée),
5 ¢ommunes du secteur Tech des nappes plio-quaternaires (alerte renforcée).

Calendrier A ;
- Usageé agricoles classiques au niveau d’alerte |
- Cultuﬁes en godets et semis (jeunes plants) et des modes d’irrigation localisée (micro-
aspersion et goutte-a-goutte) au niveau d'alerte renforcée.

|

Calendrier B : Usages agricoles classiques au niveau d'alerte renforcée ;

- . ‘ Etat de l'irrigation
Dl{ ABhO0 AuABhHQOD ; Calendrier A Calendrier B

- 12/06/23 13/06/23 Autorisé Autorisé

13/06/23: 14/06/23 Autorisé Autorisé

[ 1ajos/23. 1508fe3 0 R interdi
| 15/06/23  16/08[23°  Autorisé i B
1 1608/23  17/06/23 Autorisé T Autorisé
Tzj08/23°  18/06/23 Avtorisé Autorisé
R .
 19/06/23  20/06/23 Avtorisé  [oEem
P o e
U 2108/23  22/08/23  Autorisé  Avtorisé
2200623 230823  [MEER BRSO
3

23/06/23,  24/06/g

24/08/23 25/06/23 I :
25/06/23  26/06/23: Autorisé Autorisé

26/06/23  27/06/23 interait

27[06/23 28/06/23. Autorisé o |
28/06/23 29/06/23 Autorisé ' Autorisé

29/06/23 | 30/06/23  Autorisé Autorisé

Auvtorisé Interdit

Autorisé

30/06/23°  01/07/23. B terdit

01/07/23  02/07/23. Autorisé :

02/07/23  03/07/23 Autorisé Autorisé

103/07/23  04/07/23 Autorisé | Avtorisé
04/07/28  05/07/23 I [nterdit
05/07/23  06/07/23 Autorisé interditly

06/07/23 07/07/23 Autorisé Autorisé

07107123 08107123 Autorisé Autorisé



09/07/23  10j/07j23;  Autorisé
100723 11/07(23'f Autorisé
| Mjo7/23 12/07)23 Autorisé Autorisé

R T
e e o jintercityy

Autorisé .

|

| 14j07/23,  15/07[23 Autorisé ;' Autorisé

15/07/23. 16/07/23. Autorisé Autorisé

| 1ef07/23  17/07)23 Interdit 4

| 47/07/23  18/07[23 Autorisé | interdit

18/07/23  19/07[23 Autorisé Autorisé

19/07/23  20/07/23 Autorisé | Autorisé

20/07/23 _ 2j07]23 -
- 21/07/23. 22/07{23 Autorisé z

| 22/07/23 - 23/07)23 Autorisé Autorisé
| 23/07/23 24/0723 Autorisé Autorisé

!

| 24/07)23,
| 25/07/23  26/07/23 Autorisé

26/07/23  26/07/2923

i Autorisé Autorisé
(minyit)
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ANNEXE 4

| _ FORMULAIRE
Demande d'adaptation exceptionnelle aux mesures de restriction sécheresse
‘ Version modifiable a disposition sur le site de la préfecture:
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Les arrétés préfectoraux sécheresse, la liste des communes concernées ainsi que les
mesures de restriction des usages de I'eau par communes sont disponibles sur le site
internet de la préfecture des Pyrénées-Orientales :
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

La site Propluvia permet également de visualiser les niveaux de restrictions engendrés par
les sécheresse : http:/lproplbvia.develoDoement-durable.gouv‘fr[

Vériﬁe:i sur ces sites les r:ﬂesures de restrictions auxquelles vous étes soumis, celles-ci
évoluant régulierement en onction de lintensité de la sécheresse.

d\

Cette demande est & adresser a :

Direction départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales
Service de 'eau et des risques

Courriel : ddtm-secheresseg pyrenees-grientales.gouv.fr

Tél. : 04.68.38.10.94

hdentiﬁcat'ién du demandebr

NoM-Prénom (OU Personne MOTAle) ittt e veereererenenes

Statut :

[OCollectivité ~ [IEntreprise Clparticutier [ Association LJAutre

Adresse compléte f............ e eteebetatesuemesseseseserasseseecaitaSeRTE T eSS
N |
L ) T T TSN OO sS P e reeerensesseseseseseesessiieisaRe s ate et s b s s
Courriel s e eeebeesesaeseeeteiaesssesesseeEeiecsiLEeReEeRaRItIL AR LSS ST

Pour les personnes morales:

Représenté par (Nom, prénom et FONGLION) fovvvveanrrerssserecssssrensssssssesmsssssassssssssss s s saneses

lObjet de la demande de derogation R . o o
Localisation des espaces ¢ oncernés (adresse ou U dit) fourereererrcrnresmnnsessnsnsssisis s s

----------------------------------------------- - .-..-....-.--..-.---..---.....-.....-...-o..-...-----..----o-.--..-n-----

[ Fournir un plan précis (I
possible) '

ocalisation au 1/25 000*™ et plan masse a I'échelle cadastrale si

Sur quel(s) usage(s) de I’ear.l L I LY ST i e

..................... Sekrecsareasssnntsnnasins --.....-........-------.-.--..---.-.........,...-.-.--.......u-.--‘.a--eq..-----.-‘.-..-..-.-.....-..‘-o.--...‘.-




[J Réseau d’eau potable: p
[J Canal, préciser le nom dt
[J Cours'd’eau, préciser le n

(] Forage, préciser I'emplac

[0 Autre, a préciser : ............ een

Volume prévisionnel de I'of

Le systeme de prélevement

éciser la commune :

d’eauv dispose-t-il d'un compteur ?

...................................................... Petaneassssroqrrnann

OM AU COUIS A CAU & 1eiveetereeceeeinrieeeeresseeseerereasensessesenes rerereersornnnaeraan

ement de Fouvrage @ e, rerteeerntasaerbaeeraeens

Eration & .cvvveeeeeeeeeeeeneenaens et et eter it eretera et ranesaneeanaaareteearaesreenres m?

........................

Dates et/ou durée durant lesquelles 'eau sera UtiliSEe & ...ooovvevveereeeevrreerreerennn. vererenrenas reveeen

veassbessanse ssssrae T T E

........... BrbssseasstecrnnrEsTErRte AR RIS

Fréquence d’arrosage envis:

......................

Surface approximative ou li

Essences [ Espéces concerne

Mode d’arrosage envisagé (
I'arrosage se fait sur program
Fait @ v RO

1éaire pour les alignements @ ...

laspersion, goutte-a-goutte, a la tonne a

.

...................

mateur) :

.......................................... L LT Ty PR Y T T T

............................................................................................................

....................................

Signature
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